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Achtung! Falsches Werkzeug
Die Verwendung falscher Werkzeuge kann zu einer
FehImontage fiihren und erhdht eine Gefdhrdung

Important! Wrong tools
Using the wrong tools can lead to incorrect
installation and increase the risk of parts coming

Attention ! Outil non approprié
L'utilisation d'outils non appropriés peut conduire
a un montage incorrect et accroit les risques dus a

de durch sich I6sende oder herabfallende Teile. en loose or falling off. fr des pieces pouvant se détacher ou tomber.
- Akku-Schrauber nicht verwenden! - Do not use cordless screwdrivers. - Ne pas utiliser une visseuse sans fil !
- Anzugsmomente fiir Schrauben einhalten! - Adhere to screw tightening torques. - Respecter les couples de serrage pour les vis !
- Passende Eindrehwerkzeuge verwenden! - Use appropriate screwdriving tools. - Utiliser des outils de vissage appropriés !
jAtencion! Herramienta erronea Atencao! Ferramenta errada Attenzione! Utensile non idoneo
El uso de herramientas erréneas puede provocar un A utilizacao de ferramentas erradas pode resultar L'utilizzo di utensili non idonei pud comportare
montaje incorrecto y aumentar el riesgo de que las numa montagem incorreta e aumenta o perigo que errori di montaggio e aumenta i rischi dovuti a parti
es piezas se suelten o se caigan. pt as pecas que se soltam ou caiem representam. it che si staccano o cadono.
- iNo utilizar destornilladores de bateria! - Nao utilizar aparafusadoras sem fio! - Non utilizzare avvitatori a batteria!
- jRespetar los pares de apriete para tornillos! - Respeitar os binarios de aperto para parafusos! - Osservare le coppie di serraggio prescritte per le
- jUtilizar herramientas de insercion adecuadas! - Utilizar ferramentas de aparafusamento viti!
adequadas! - Utilizzare gli utensili di avvitamento idonei!
Opgelet! Verkeerd gereedschap Uwaga! Niewtasciwe narzgdzia Pozor! Nespravné naradi
Het gebruik van verkeerd gereedschap kan een Uzywanie niewfasciwych narzedzi moze prowadzi¢ Pouziti nespravného naradi mize vést k nespravné
foutieve montage tot gevolg hebben en risico's do nieprawidtowego montazu i zwigkszac ryzyko montazi a zvysit riziko uvolnéni nebo padu dild.
opleveren door losrakende of naar beneden vallende poluzowania si¢ lub szkodzenia czgsci. - Nepouzivejte akumulatorové (pneumaticke,
nl pl e cs I .
onderdelen. - Nie uzywaj wkretarek akumulatorowych! elektrické) Sroubovaky!
- Gebruik geen accuschroevendraaier! - Przestrzegaj momentow dokrecania $rub! - Dodrzujte utahovaci momenty Sroubu!
- Aanhaalmomenten voor schroeven aanhouden! - Uzywaj odpowiednich wrketarek! - Pouzivejte vhodné montazni naradi!
- Gebruik passend indraaigereedschap!
Pozor! Nespravne naradie Pozor! Napacno orodje BHumanue! HenpaBuneH MHCTpyMeHT,
Pouzitie nespravneho naradia moze viest Uporaba napacnih orodij ima lahko za posledico 3NON3BAHETO HA HEMpaBUIEH HCTPYMEHT MOXe
k nespravnej montazi a zvysit riziko uvolnenia alebo napac¢no montaZzo, s ¢imer se poveca nevarnost [a A0BE[Ee A0 HEMPaBWIEH MOHTaX W yBENW4YaBa
padu dielov. zrahljanja in odpadanja delov. 0MacHOCTTa OT CaMopa3BuBalLX Ce W najalu
sk - Nepouzivajte akumulatorové (pneumatické, sl - Ne uporabljajte akumulatorskega vijacnika! bg neraiinn.
elektrické) skrutkovace! - Upostevajte pritezne momente vijakov! - [la He ce n3non3ea akymynatopHa oteeptkal
- Dodrziavajte utahovacie momenty skrutiek! - Uporabljajte ustrezne nastavke za privijanje! - [la ce cnasBat BbPTALLNTE MOMEHTM Ha 3aTAraHe
- Pouzivajte vhodné montazne naradie! 3a BUHTOBETE!
- [la ce usnonseat noaxoaawu oteeprku!
Important! Instrumente nepotrivite Uzmanibu! Nepareizi instrumenti Obs! Fel verktyg
Utilizarea instrumentelor gresite poate duce la un Nepareizu instrumentu izmanto3ana var izraisit Anvidndning av fel verktyg kan leda till felmontering
montaj incorect si poate creste riscul ca piesele sa nepareizu montazu un palielinat detalu atdaliSanas och okad risk for att delar lossnar och faller ned.
ro se desprindd sau sa cada. no vai nokrisanas risku. sv - Anvidnd inte batteridriven skruvdragare!
- Nu folositi bormasina. - Neizmantojiet bezvadu skrivmasinas! - Anvénd ratt dtdragningsmoment for skruvarna!
- Respectati cuplurile de strangere a suruburilor. - levérojiet skravju pievilksanas spéku! - Anvand ldamplig mejsel!
- Folositi instrumente pentru insurubare adecvate. - lzmantojiet piemérotus skrivgriezus!
Huomio! Vaara tyokalu Svarbu! Netinkami jrankiai Tahelepanu! Vale tdoriist
Véarien tyokalujen kdyttd voi aiheuttaa Naudojant netinkamus jrankius galimas neteisingas Vale tooriista kasutamine voib pdhjustada
asennusvirheen ja lisdd osien irtoamisen tai montavimas, kuris padidina pavojy, kad dalys montaazivigu ning suurendada ohtu lahtitulevate
fi putoamisen vaaraa. It atsilaisvins arba iskris. et voi allakukkuvate osade tottu.
- Al4 kayta akkuruuvinvaanninta! - Nenaudokite akumuliatoriniy atsuktuvy. - Arge kasutage akukruvikeerajat!
- Noudata oikeaa ruuvien kiristysmomenttia! - Tvirtai laikykite varZztus juos sukdami. - Jargige kruvide pingutust!
- Kéyta sopivia kiristystydkaluja! - Naudokite tik tinkamus atsuktuvus. - Kasutage sobivaid tooriistu!
Uzmanibu! Nepareizi instrumenti Dikkat! Yanlis alet BaxkHo! HecooTBeTcTByIOLLME MHCTPYMEHTI
Nepareizu instrumentu izmantoSana var izraisit Yanlis aletlerin kullaniimasi hatali montaja neden Vicnonb3oBaHue HECOOTBETCTBYIOLMX MHCTPYMEHTOB
nepareizu montazu un palielinat detalu atdalisanas olabilir ve parcalarin gevseyip diisme riskini artirir. MOXET NPUBECTN K HEMPABUIbHOMY MOHTaXy
vai nokrisanas risku. - Sarjli tornavida kullanmayiniz! 1 YBENUYUTL PUCK OCNabneHna unu nageHna
v Neizmantojiet bezvadu skriivmasinas! tr ” Vidalar icin sikma tork degerlerine uyunuz! o MebenbHbIX feTanen.
- levérojiet skravju pievilk3anas spéku! - Uygun vidalama aletleri kullaniniz! - He ncnonb3yiite akkyMynATOpHbIE WYPYNOBEPTI.
- lzmantojiet piemé&rotus skravgriezus! - Cobniopalite peKOMeHAOBAHHOE yCuane npu
3aTAXKE BUHTOB.
- Wcnonb3yiite cooTBeTCTBYIOWNE NHCTPYMEHTHI ANA
3aKpyunBaHuA.
Fare! Forkert veerktgj Pozor! Pogresan alat Fontos! Nem megfelel6 szerszamok
Anvendelse af forkerte veerktgjer kan medfgre Upotreba pogresnih alata moze dovesti do A nem megfeleld szerszamok hasznalata helytelen
fejlagtig montage, hvilket gger faren for, at dele neispravne montaze i povecati rizik od labavih ili szereléshez vezethet, és ndvelheti az alkatrészek
da lgsner sig eller falder ned. hr padajucih dijelova. hu meglazulasanak vagy leesésének kockazatat.
- Anwend ikke batteridrevne skruemaskiner! - Nemojte upotrebljavati akumulatorske odvijace! - Ne hasznaljon akkus csavarhuzot.
- Overhold tilspaendingsmomenterne for skruer! - Pridrzavajte se momenta zatezanja vijaka! - Tartsa be a csavarok meghuzasi nyomatékat
- Anvend egnede indskruningsveerktgjer! - Upotrebljavajte odgovarajuci alat za uvrtanje! - Hasznaljon megfeleld csavarhuzé szerszamokat.
MNpoooxn! AaBog epyaleio
Amo tn Xprion AavBaopévwy epyaleiwv pmopei
va TTPOKANBEl E0QaAPEVN CUVAPUOAOYNON Kal
va auénBei o kivbuvog anod e§aptrpata mou
el Aovovtair mégtouv.

- Mnv xpnotpomnoleite katoafidia pmatapiog!

- Tnpeite TI¢ pomég cLoPLYENG yia TIG Bidec!

- Xpnotormolnote KATAAnAa epyaleia
Bidéwpatog!
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L=H+(2xX)
X =32,8 (FurnSpin S [ M)
X = 37,8 (FurnSpin XL)
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